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Installation

1. Open the package and take out the downlight.

* Please make sure that the power is off before installation
to prevent electric shock.
Please install strictly according to the manual, if the
installation is improper, it will cause accidents such as
fall, fire, electric shock, etc.

2. Punch holes in the ceiling.

Punch holes with suitable tools according to the size of the downlight.
(The hole size of Yeelight smart downlight M2 and Yeelight smart spotlight M2 is 70-80mm,
The hole size of Yeelight smart downlight M2 Pro is 90-100mm)

70-80mm
90-100mm
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3. Connect to power wires.

Connect the reserved wires to the terminal of the device, it is recommended to install and
operate by professionals, please follow the wiring safety regulations.

Note: The brown is the live wire, and the blue is the Neutral wire.

_—— Livewire (L)

Neutral wire (N)

4. Put the device into the ceiling.

Place the spring buckles vertically and install them into the holes on the ceiling.

Noted:

1. Please make sure that the power is off before installing, removing and checking the device.
2. For use in dry environment only.

3. This product is suitable for 5~16mm ceiling thickness.

E’%W\ Luminaires not suitable for covering with thermally insulating material.



5. Connect to Yeelight App.

1. This product needs to be used with the Bluetooth mesh gateway to connect to the APP
and perform related smart control, the Bluetooth mesh gateway needs to be purchased
separately;

2. Before connecting to the APP and performing related smart control, please reset the
device and ensure that the Bluetooth mesh gateway is connected to the network normally;

3. This product can be controlled by Yeelight APP and can be interconnected with other
products.

4. Scan the QR code to download and install Yeelight App, users who have installed Yeelight
App can directly enter the device connection page. Or search for "Yeelight" in the app store,
download and install the app.

5. Open the APP homepage, click "+" in the upper right corner of the page, and add devices
according to the APP prompts. Or use a mesh gateway with voice function, issue a voice
command to the gateway: "Discover device", and follow the voice prompts to connect.

* Please make sure that the Wi-Fi is available and the Internet can be accessed normally (this product does not
support 5G networks).The corresponding name of this product in the APP device list is "Downlight & Spotlight
M2".

Noted: Due to the upgrade and update of the Yeelight APP, the actual
operation may be slightly different from the above description.
Please follow the instructions in the current APP.

How to reset

Use physical switch to turn the light on and off five times in a row(on for 2s, off for 2s),
the light will start to breathe, after 5s, the light will automatically restart, it means that the
downlight has been reset.

Warning

1. Please make sure that the voltage you use is suitable for the operating voltage of this
product before use. Using inappropriate voltage may damage the product and pose a safety
hazard.

2. The light will heat up during working, please make sure that the bulb has sufficient
ventilation space to dissipate heat.

3. Forindoor use only. {&

4. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end
of life the whole luminaire shall be replaced.

5. the external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is
damaged, the luminaire shall be destroyed.

6. Terminal block not included. Installation must be performed by a qualified person.

7. Class Il Luminaire. [@



Specification

Yeelight Mesh Downlight
M2

Yeelight Mesh Downlight

Yeelight Mesh Spotlight
M2

Pro
Model YLTSO02YL YLTSO3YL YLTS04YL
Beam angle 75° 65° 30°
Rated power 5W(12 X 1W/LED Module) \W(16 X 1W/LEDModule) | 5W(10X 1W/LEDModule)
Luminous Flux 350Im 600im 320Im
Product size ®93x73.5mm ®113x81.5mm ®93x73.5mm
Hole size 70-80mm 90-100mm 70-80mm
Rated input 220-240V~50/60Hz 220-240V~50/60Hz 220-240V~50/60Hz
P 0.045A 0.065A 0.045A
Color temperature 2700K-6500K
\Wireless Bluetooth 4.2
connection
Package Product, user manual
Power factor 0.5
Operating 2402MHz-2480MHz
Frequency
Maximum Output 6.81dBm
Power

c € EU Declaration of Conformity

We Qingdao Yeelink Information Technology Co.,Ltd., hereby, declares that this equipment is
in compliance with the applicable Directives and European Norms, and amendments.

WEEE Disposal and Recycling

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in
directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead,
you should protect human health and the environment by handing over your
waste equipment to a designated collection point for the recycling of waste
electrical and electronic equipment, appointed by the government or local
authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential
negative consequences to the environment and human health. Please
contact the installer or local authorities for more information about the location as well as
terms and conditions of such collection points.

Please read the user manual carefully before using.

Manufacturer: Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.

Address: 10F-B4, Building B, Qingdao International Innovation Park,

No.1 Keyuan Weiyi Road, Laoshan District, Qingdao, Shandong, P.R. China
Website: www.yeelight.com

Customer Service Email Address: support@yeelight.com
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Montageanleitung

1. Offnen Sie die Verpackung und entnehmen Sie das Downlight.

* Bitte stellen Sie vor der Montage sicher, dass der
Strom abgeschaltet ist. Folgen Sie ganz genau den
Installationsanweisungen, damit es nicht zu Unfallen
wie Branden, elektrischen Schldgen, Hinabstiirzen der
Leuchte, etc. kommt.

2. Bohren Sie Locher in die Decke.

Bohren Sie mit dem entsprechenden Werkzeug ein Loch, dass der EinbaugréRe des
Downlights entspricht. (Die GesamtgréRe des smarten Yeelight Downlight M2 und des
smarten Yeelight Spothlight M2 ist 70-80 mm. Die GesamtgroRRe des smarten Downlight M2
Pro ist 90—100 mm)

70-80mm
90-100mm
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3. Verbinden Sie die Drahte.

Verbinden Sie die Dréhte mit den Anschlussklemmen des Downlights. Es ist empfehlenswert,
die Montage von professionellen Technikern durchfiihren zu lassen. Bitte folgen Sie den
Sicherheitsvorschriften zur Verkabelung.

Hinweis: Braun ist der AuRenleiter und blau ist der Neutralleiter.

_/-— AuBenleiter (L)

Neutralleiter(N)

4. Fuhren Sie das Downlight in das Loch ein.

Driicken Sie die Klemmfedern des Downlights nach oben und fiihren Sie diese in das Loch
ein.

Hinweis:

1. Stellen Sie sicher, dass der Strom abgeschaltet ist, wenn Sie die Lampe montieren,
demontieren oder Uberpriifen.

2. Nur fiir den Gebrauch in trockener Umgebung geeignet.

3. Dieses Produkt ist fiir Decken mit einer Dicke von 5-16 mm geeignet.

Bitte bedecken Sie das Produkt nicht mit Material zur Warmedammung.



5. Verbinden mit der Yeelight App

1. Dieses Produkt muss mit dem Bluetooth Mesh Gateway verwendet werden, um es mit
der App zu verbinden und dementsprechend die smarten Funktionen nutzen zu kdnnen; das
Gateway muss separat dazugekauft werden;

2. Bevor Sie das Gerate mit der App verbinden, um die smarten Funktionen nutzen zu
kénnen, muss dieses auf die Werkeinstellungen zuriickgesetzt werden; bitte Uiberpriifen Sie
auch, dass das Gateway korrekt mit dem Netzwerk verbunden ist.

3. Dieses Produkt kann mit der Yeelight App gesteuert und mit anderen Produkten verkniipft
werden.

4. Scannen Sie den QR-Code, um die Yeelight App herunterzuladen (sollten Sie die Yeelight
App bereits installiert haben, kdnnen Sie das Gerét connection page. Or search for "Yeelight"
in the app store, download and install the app.

5. Open the APP homepage, click "+" in the upper right corner of the page, and add devices
according to the APP prompts. Or use a mesh gateway with voice function, issue a voice
command to the gateway: "Discover device", and follow the voice prompts to connect.

*Stellen Sie sicher, dass eine stabile WLAN-Verbindung besteht (dieses Produkt unterstiitzt keine 5G Netzwerke).
Die zugehorige Pr ichnung in der ateliste der App lautet ,Downlight & Spotlight M2*.

Hinweis: Aufgrund des Updates und Upgrades der Yeelight App kann
der derzeitige Prozess von der hier beschriebenen Anleitung abweichen.
Bitten folgen Sie den Anweisungen in der aktuellen App.

Zuriicksetzen auf Werkeinstellungen

Schalten Sie das Licht finfmal an und aus (in einem Zeitintervall von jeweils 2 Sekunden).
Die Licht wird zu blinken beginnen und nach 5 Sekunden automatisch einen Neustart
durchfiihren und anschlieRend Wei} leuchten. Das Downlight wurde erfolgreich auf die
Werkeinstellungen zuriickgesetzt wurde.

Sicherheitshinweise

1. Stellen Sie sicher, dass die verwendete Spannung der vorgegebenen Spannung des
Produkts entspricht. Die Verwendung einer ungeeigneten Spannung kann das Produkt
beschéadigen und die Sicherheit gefahrden.

2. Die Lampe erzeugt wahrend des Betriebs Wéarme. Stellen Sie daher sicher, dass die
Lampe ausreichend beliiftet wird, um eine korrekte Warmeabfuhr zu gewahrleisten.

3. Nur fiir den Gebrauch im Innenbereich geeignet. ¢

4. Die Lichtquelle dieses Produkts ist nicht austauschbar; sollte die Lichtquelle nicht mehr
funktionieren, muss die ganze Leuchte ausgetauscht werden.

5. Das externe Kabel dieser Leuchte kann nicht ausgetauscht werden; sollte das Kabel
beschédigt sein, muss die ganze Leuchte entsorgt werden.

6.Klasse Il Leuchte. @
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Produktdetails

Yeelight Mesh Downlight
M2

Yeelight Mesh Downlight
M2 Pro

Yeelight Mesh Spotlight
M2

Modellkennung YLTS02YL YLTSO03YL YLTS04YL
Abstrahlwinkel 75° 65° 30°
Nennleistung 5W(12X 1W/LED Modul) W(16 > 1W/LED Modul) W(10 > 1W/LED Modul)

Lichtstrom 350im 600Im 320Im
Produktgrofe ®93x73.5mm ®113x81.5mm ®93x73.5mm
GesamtgroRe 70-80mm 90-100mm 70-80mm

Spannung 220-240V~50/60Hz 220-240V~50/60Hz 220-240V~50/60Hz

0.045A 0.065A 0.045A

Farbtemperatur 2700K-6500K

Drahtlose Verbindung

Bluetooth 4.2

Verpackung enthit

Produkt, Benutzerhandbuch

Ausgangsleistung

Leistungsfaktor 0.5
Frequenzbereich 2402MHz-2480MHz
Max. 6.81dBm

Instalacion

1. Abra la caja y saque el foco downlight.

* Asegurese que la alimentacion esta apagada antes de la
instalacion para prevenir riesgo eléctrico.
Siga las instrucciones de éste manual. Cualquier uso
inapropiado purde producer accidentes como caidas,
fuego, shock eléctrico, etc.

2. Perfore el agujero en el techo.

Perfore el agujero con las herramientas apropiadas acorde al tamafio del foco downlight.
(El tamafio del agujero del Yeelight Smart Downlight M2 y Yeelight Smart Spotlight M2 es de
70-80mm, el tamario para la Yeelight Smart downlight M2 Pro es 90-100mm)

I =150mm

70-80mm
90-100mm
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3. Conexidn a los cables de alimentacion.

Conecte los cables al dispositivo, es recommendable que sea instalado por un electricista
cualificado. Por favor siga las regulaciones de seguridad de cableado.

Nota: El marron es el de alta tension, el azul es el neutral.

_/-— Alta tension (L)

Cable Neutral(N)

4. Coloque el dispositivo en el techo.

Coloque la hebilla de resorte en posicién horizontal e introdlzcala en el agujero del techo.

Notas:

1. Asegurese que la alimentacion esté apagada durante la instalacion, desinstalacion o
reparacion del dispositivo.

2. Solo para uso en interiores.

3. Este product solo se puede utilizer para techos de grosor entre 5~16mm.

&

No cubra el dispositivo con material aislante térmico.
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5. Conexion a la app Yeelight.

1. Este dispositivo debe utilizarse con el gateway Bluetooth mesh para conectar a la APP. El
gateway Bluetooth mesh se ha de comprar separadamente.

2. Antes de conectar a la App, por favor resetee el dispositivo y aseglrese que el gateway
Bluetooth mesh esta conectado a la red.

3. El dispositivo puede ser controlado por la app Yeelight y se puede interconectar a otros
dispositivos.

4.Escanee el Cédigo QR para instalar la app Yeelight o busque "Yeelight" en la app store,
descargue e instale la app.

5. Abra la app y clique "+" en la parte superior derechay afiada dispositivos a medida que se
requiera.

*asegurese que la red Wi-Fi esta disponible y se puede acceder a internet. Este dispositivo
no acepta redes 5GHz.

Nota: Debido a las continuas actualizaciones de la app Yeelight, el
funcionamiento puede diferir del previamente descrito. Siga siempre las
instrucciones de la APP.

15



Como resetear

Utilice el interruptor fisico para encender la luz y apagar 5 (encienda por 2s, apague por 2s
cada vez). La luz se reseteara después de 5 segundos cuando haga flash.

Aviso

2. La luz se calentara durante el uso, asegurese que tiene suficiente espacio para airearse y
disipar el calor.

3. Para uso en interiores. (%

4. La Fuente de luz no es reemplazable; cuando deje de ser operativa debe desecharse.

5. El cable exterior flexible no puede ser reemplazado; si resulta dafiado el producto debe
ser reemplazado.

6.Luminaria Clase Il. @

Produktdetails

Yeelight Mesh Downlight
M2

Yeelight Mesh Downlight

Yeelight Mesh Spotlight
M2

Pro
Modelo YLTS02YL YLTSO3YL YLTS04YL
Angulo de luz 75° 65" 30°
Potencia 5W(12<1W/LED Module) W(16 X 1W/LEDModule) | 5W(10< 1W/LED Module)
Flujo luminoso 350im 600Im 320lm
Tamario ®93x73.5mm ®113x81.5mm ®93x73.5mm
Tamario del agujero 70-80mm 90-100mm 70-80mm

220-240V~50/60Hz

220-240V~50/60Hz

220-240V~50/60Hz

input 0.045A 0.065A 0.045A
Temperatura de color 2700K-6500K
Conexion inalambrica Bluetooth 4.2

Package

Producto, manual usuario

Power factor

0.5

Frecuencia

2402MHz-2480MHz

Potencia salida

6.81dBm
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Installazione
1. Aprire la confezione ed estrarre il faretto 3. Collegare all’alimentazione.
Collegare i fili previsti per il dispositivo, si consiglia di far installare il dispositivo ad un
+ Assicurarsi che I'alimentazione sia disinserita prima elettricista o personale esperto e qualificato. Attenersi alle norme sulla sicurezza dei cablaggi.
dell'installazione per evitare scosse elettriche. Si prega di
installare il dispositivo seguendo le indicazioni di questo Nota: il marrone & il filo sotto tensione (Fase) ed il blu & il filo neutro.

manuale. Qualsiasi installazione impropria puo causare
incidenti quali cadute, incendi, scosse elettriche, ecc.

_/-— Cavo Fase (L)

Cavo Neutro (N)

2. Eseguire fori nel controsoffitto. 4. Inserire il faretto nella sua sede nel controsoffitto.

Eseguire i fori con strumenti adeguati in base alle dimensioni del faretto. Posizionare le fibbie a molla verticalmente e installarle nei fori sul soffitto.
(La dimensione del foro di Yeelight Smart Downlight M2 e Yeelight Smart Spotlight M2 ¢ di
70-80 mm, la dimensione del foro di Yeelight Smart Downlight M2 Pro & di 90-100 mm)

Note:

1. Assicurarsi che I'alimentazione sia disinserita prima di installare, rimuovere o riparare il
dispositivo.

2. Solo per uso all'interno.

3. Questo prodotto & adatto per soffitti con spessore tra 5 e 16 mm.

70-80mm N 5»’“@ % Non coprire il dispositivo con materiale che faccia da isolante termico.
90-100mm B
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5. Collegare all’app Yeelight.

1. Questo dispositivo deve essere utilizzato con il gateway mesh Bluetooth per connettersi
all'App Yeelight e per beneficiare delle funzioni di controllo remoto. Il gateway mesh Bluetooth
deve essere acquistato separatamente.

2. Prima di connettersi all'App, ripristinare il dispositivo alle impostazioni di fabbrica e
assicurarsi che il gateway mesh Bluetooth sia connesso alla rete e sia regolarmente in
funzione.

3. Questo dispositivo puo essere controllato dall'app Yeelight e pud essere interconnesso
con altri prodotti.

4. Scansiona il codice QR per scaricare ed installare I'app Yeelight. Oppure cerca "Yeelight"
nell'app store del tuo telefono poi scarica ed installa I'app.

5. Aprire la home page dell’app Yeelighy, fare clic su "+" nell'angolo in alto a destra della
pagina e seguire le indicazioni a schermo per aggiungere i dispositivi.

* Assicurati che il sia disponibile una rete Wi-Fi con accesso ad internet. Questo dispositivo non supporta le reti
Wi-Fia 5 GHz.

Nota: in funzione degli eventuali aggiomamenti del’APP Yeelight, I'effettiva
sequenza delle operazioni potrebbe essere leggermente diversa dalla
descrizione sopra riportata.

In tutti i casi, segui sempre le istruzioni nell’APP in uso.

Come ripristinare alle impostazioni di fabbrica:

Usa l'interruttore fisico per accendere e spegnere la luce per cinque volte (accesa per 2
secondi, spenta per 2 secondi per ogni ciclo). Il dispositivo € ripristinato correttamente dopo
5 secondi dal momento in cui inizia a lampeggiare.

Avvertenze:

1. Assicurarsi che la tensione di rete sia compatibile alla tensione di funzionamento di
questo prodotto prima dell'uso. L'utilizzo di una tensione non compatibile o inadeguata pud
danneggiare il prodotto e rappresentare un rischio per la sicurezza.

2. La luce tende a surriscaldarsi durante I'utilizzo, assicurarsi che la lampadina abbia
adeguata ventilazione per dissipare il calore.

3. Solo per uso all'interno. ¢

4. La sorgente luminosa di questo apparecchio non ¢ sostituibile; quando la sorgente
luminosa raggiunge la fine del suo ciclo di vita, I'intero apparecchio deve essere sostituito.

5. Il cavo esterno flessibile di questo apparecchio non pud essere sostituito; se il cavo &
danneggiato, tutto il dispositivo deve essere sostituito immediatamente.

6.Apparecchio di classe II. @
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Specifiche
Yeelight Mesh Downlight Yeelight Mesh Downlight | Yeelight Mesh Spotlight
M2 Pro M2
Modelo YLTS02YL YLTSO03YL YLTS04YL
Angolo del fascio B . o
luminoso 75 65 30
Potenza nominale 5W(12xX1W/LED Modulo) W(16 X 1W/LED Modulo) | 5W(10 X 1W/LED Modulo)
Flusso luminoso 350im 600im 320Im
Dimensioni ®93x73.5mm ®113x81.5mm ®93x73.5mm
Diametro 70-80mm 90-100mm 70-80mm

Ingresso nominale

220-240V~50/60Hz
0.045A

220-240V~50/60Hz
0.065A

220-240V~50/60Hz
0.045A

Temperatura di colore

2700K-6500K

Connettivita

Bluetooth 4.2

Contenuto della

Faro Yeelight, Manuale dell'utente

Fattore di potenza

0.5

Frequenza operativa

2402MHz-2480MHz

Massima potenza
di uscita

6.81dBm

Montaz

1. Wyjmij lampe z opakowania

* Aby zapobiec porazeniu, upewnij sie, ze zasilanie zostato
wytaczone przed montazem. Zamontuj lampe zgodnie
z zaleceniami w instrukcji. Nieodpowiedni montaz
moze doprowadzi¢ do wypadnigcia lampy, pozaru lub
porazenia.

2. Wykonaj otwér w suficie dla lampy

Odpowiednimi narzedziami przygotuj otwdr na lampe. Rozmiar otworu dla Yeelight M2
wynosi 70-80mm. Otwér dla Yeelight M2 Pro wynosi 90-100mm.

I =150mm

70-80mm
-—
90-100mm
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3. Podtgcz przewody 5. taczenie z aplikacjg Yeelight
Podtgcz przewody do terminala urzadzenia. Zalecane jest, aby potaczen dokonat 1. Urzadzenie musi by¢ uzywane razem z Bluetooth Gateway, aby moc potaczyé sie z
wykwalifikowany elektryk i nalezy przestrzegac¢ zasad bezpieczenstwa. aplikacja. Bluetooth Gateway nalezy zakupié osobno.

2. Przed potgczeniem z aplikacjg, uruchom ponownie urzadzenie i upewnij sig, czy Gateway

Uwaga: brazowy przewdd jest pod napieciem, niebieski jest neutralny. jost potaczony z siecia,

— Przewéd pod napigciem(L) 3. Urzadzenie moze by¢ kontrolowane przez aplikacje Yeelight oraz mozna je tgczy¢ z innymi

Przewdd neutralny (N) urzadzeniami.

4. Zeskanuj kod QR lub pobierz aplikacje "Yeelight" ze sklepu z aplikacjami.

5. Otworz gtéwng strone aplikacji. Nacisnij "+" w prawym gérnym rogu strony. Podgzaj za
4. Zatoz lampe na suficie instrukcjami na ekranie, aby doda¢ urzadzenie.
*Upewnij sie, ze sie¢ WiFi jest dostgpna i ze mozna potgczy¢ sig z Internetem. Urzadzenie

W16z uchwyty sprezynowe pionowo i zamontuj je w otworach w $cianie. - ' e
nie dziata w sieciach 5GHz.

Uwagi:

1. Wytgcz zasilanie przed montazem, demontazem lub naprawg urzadzenia.
2. Tylko do uzytku wewnetrznego.

3. Urzadzenie to jest przystosowane do sufitdw o grubosci 5-16mm.

&

Ze wzgledu na aktualizacje aplikacji Yeelight, sposob taczenia moze sie
zmieni¢ i nie przebiegac tak jak podano powyzej. Nalezy podgza¢ wtedy
za instrukcjami w aplikacji.

Nie pokrywaj urzadzenie materiatem izolujgcym ciepto.
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Ponowne uruchamianie

Za pomocg przetgcznika na $cianie, wigcz i wytacz lampe pie¢ razy (zachowaj 2s przerwy
pomigdzy wigczaniem/wytgczaniem). Po 5 sekundach lampa bedzie miga¢, co oznacza ze
zostata uruchomiona ponownie.

Ostrzezenia

1. Upewnij sig, ze uzywane napigcie jest odpowiednie do uzywanego urzadzenia. Uzywanie
nieodpowiedniego napigcia moze uszkodzi¢ produkt lub stworzy¢ zagrozenie.

2. Lampa nagrzewa sie podczas pracy. Nalezy zapewni¢ urzadzeniu dobrg wentylacje.

3. Tylko do uzytku wewnetrznego. ¢

4. Zrodio $wiatta lampy jest niewymienne. Gdy zrodio $wiatta sie zuzyje, nalezy wymieni¢
catg lampe.

5. Kabel lampy jest niewymienny. Jesli jest uszkodzony, nalezy zutylizowa¢ catg lampe.

6.0prawa klasy II. [@

Parametry
Yeelight Mesh Downlight Yeelight Mesh Downlight | Yeelight Mesh Spotlight
M2 M2 Pro M2
Model YLTS02YL YLTSO03YL YLTS04YL
O promienia 75° 65° 30°
Moc znamionowa W(12X1W/LED ) 8W(16 X 1W/LED) 5W(10X 1W/LED)
Sita $wiatta 350im 600Im 320Im
Wymiary ®93x73.5mm ®113x81.5mm ®93x73.5mm
Wielko$¢ otworu 70-80mm 90-100mm 70-80mm

Wejsciowe napigcie
znamionowe

220-240V~50/60Hz
0.045A

220-240V~50/60Hz
0.065A

220-240V~50/60Hz
0.045A

Temperatura koloréw

2700K-6500K

Potaczenie
bezprzewodowe

Bluetooth 4.2

Zawartos¢ zestawu

Urzadzenie, instrukcja obstugi

Wspétczynnik mocy 0.5
Czestotliwos¢ pracy 2402MHz-2480MHz
Maksymalna moc 6.81dBm

wyjsciowa
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Instalagao

1. Abra a embalagem e retire o produto.

* Certifique-se de que tem a energia desligada antes da
instalagéo para evitar um choque elétrico.
Instale o dispositivo de acordo com este manual. Uma
instalagdo impropria pode causar acidentes tais como
queda, incéndio, etc.

2. Fazer furos no teto.

Faca furos com ferramentas adequadas de acordo com o tamanho do downlight. (O tamanho
do furo do Yeelight Smart Downlight M2 e Yeelight Smart Spotlight M2 ¢ de 70-80mm, o da
Yeelight Smart downlight M2 Pro é de 90-100mm)

70-80mm
90-100mm
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3. Conectar os fios de alimentagao.

Conecte os fios reservados ao terminal do dispositivo, recomenda-se que seja instalado por
eletricistas qualificados. Siga os regulamentos de segurancga.

Observagéo: o castanho é o fio de corrente e o azul é o fio terra.

_/-— Fio Corrente (L)

Fio Terra (N)

4. Colocar o dispositivo no teto.

Coloque as fivelas de mola verticalmente e instale-as nos orificios do teto.

Notas:

1. Certifique-se de que a energia esta desligada antes de instalar, remover ou reparar o
dispositivo.

2. Apenas para uso interno.

3. Este produto é adequado para espessuras de teto de 5~16mm.

N&o cubra o dispositivo com material de isolamento térmico.
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5. Conectar com a Yeelight App.

1. Este dispositivo precisa ser usado com o gateway de Bluetooth para se conectar a APP
para controlo inteligente. O gateway é adquirido separadamente.

2. Antes de conectar a aplicagao, reinicie o dispositivo e certifique-se de que o gateway esta
conectado a rede corretamente.

3. Este dispositivo pode ser controlado através da Yeelight App e pode ser interconectado
com outros produtos.

4. Digitalize o cédigo QR para baixar e instalar a aplicagao Yeelight. Ou pesquise "Yeelight"
na app store e faga o download e instale a aplicagéo.

5. Abra a pdgina inicial da aplicagéo, clique em "+" no canto superior direito da pagina e
adicione dispositivos de acordo com o solicitado na aplicag&o.

* Certifique-se de que o Wi-Fi esta disponivel e a Internet pode ser acessada normalmente.

Este dispositivo ndo suporta rede 5GHz.

Observagao: Devido a atualizagao da APP Yeelight, a operagao acima
descrita pode ser ligeiramente.
Por favor siga as instrugdes da APP atual.
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Como fazer Reset

Use o interruptor para ligar e desligar a luz cinco vezes (ligada por 2s, desligada por 2s cada
vez). A luz foi reiniciada com sucesso apos 5 segundos quando comega a piscar.

Aviso

1. Certifique-se de que a voltagem que esta a usar é adequada para a voltagem de operagéo
deste produto antes de usar.O uso de tens&o inadequada pode danificar o produto e
representar risco.

2. Aluz vai aquecer durante o uso, certifique-se de que a lampada tem espaco de ventilagédo
suficiente para dissipar o calor.

3. Apenas para uso interno. (¢

4. A fonte de luz deste produto ndo é substituivel; quando a fonte de luz chega ao fim de vida
todo o produto deve ser substituido.

5. O cabo flexivel externo ou fio deste produto ndo pode ser substituido; se o cabo for
danificado, o produto ficara inutilizavel.

6.Luminaria Classe II. @



Especificagoes

Yeelight Mesh Downlight
M2

Yeelight Mesh Downlight
M2 Pro

Yeelight Mesh Spotlight
M2

Modelo

YLTS02YL

YLTSO03YL

YLTS04YL

Angulo de feixe

75°

65°

30°

Poténcia nominal

W(12X1W/LED Médulo )

8W(16 X 1W/LED Médulo)

W(10 X 1W/LED Médulo)

Fluxo luminoso 350Im 600Im 320Im
Tamanho do ®93x73.5mm ®113x81.5mm ®93x73.5mm
produto
Tamanho da entrada 70-80mm 90-100mm 70-80mm

Entrada nominal

220-240V~50/60Hz
0.045A

220-240V~50/60Hz
0.065A

220-240V~50/60Hz
0.045A

Temp. de cor

2700K-6500K

Conexao sem fio

Bluetooth 4.2

de saida

Embalagem Produto, Manual do Utilizador
Fator de poténcia 05

Frequéncia 2402MHz-2480MHz

de operagao
Poténcia maxima 6.81dBm
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YcTaHOBKa

1. OTkpoiiTe YNakoBKY U [OCTaHbTe CBETUITbHUK.

« [epepn ycTaHOBKOWN YGeANTECH, HTO NUTAHME OTKIKOUYEHO,
4TO6bI M36exXaTb NOPaXKEHUs ANEKTPUYECKUM TOKOM.
MoxanyiicTa, ycTaHaBnuBailTe CBETUNbHUK CTPOro
B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM, €CMU yCTaHOBKa
npoussefeHa HEBEPHO, 3TO MOXeT NPUBECTU K
HeCcYacTHbIM Cry4asiM, Takum Kak nagexue, noxap,
NOPaXeHNE 3MEKTPUYECKUM TOKOM U T. .

2. B mecte YCTaHOBKN CBETUINbHUKA npo,u,enal?lTe MOHTaXHOe OTBepcTHe.

MpopenaiiTe MOHTaXHOE OTBEPCTUE MOAXOAALIMM UHCTPYMEHTOM B COOTBETCTBUM C
pa3Mepom cBeTUnbHUKa.(Pasmep MOHTaXHOro oTBepCTUst Anst ycTaHoBku Yeelight smart
downlight M2 n Yeelight smart spotlight M2 coctasnsier 70-80 MM, pasmep MOHTaXHOro
otBepcTus Ans ycraHosku Yeelight smart downlight M2 Pro coctaensiet 90-100 mm)

70-80mm
90-100mm
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3. MoaksounTe K NpoBoAaM MUTaHS.

MoakniounTe 3ayunlleHHble NPOBOAa K KIIEMMe YCTPOWCTBA, PEKOMEHAYeTCsi, YToGbl
YCTaHOBKY U MOAKMIOYEHWE YCTPOICTBA BLIMOMHAN CNELUanUCT C COOTBETCTBYIOLEN
npodeccroHarnbHoi kBanudgukaumen, ¢ cobniogeHneM npaeun TexHuku GesonacHocTv npu
nogkniodeHnn.Mpumedarve.

KopuiHeBbIii - 3T0 NpoBOA NOA, HANPSXKEHWEM, @ CUHUI - HeTparbHbIA NPOBOA.

_/-— Live wire (L)

Neutral wire (N)

4. [omecTnTe YCTPOWCTBO B MOHTaXHOE OTBEPCTME.

YctaHoBuTe NPY>XWHHbIE 3aXXNMbl BEPTUKANBbHO N BCTaBbTe UX B OTBEPCTUSA HA NOTOSKE.

BHumarve:

1. MNepen ycTaHOBKOW, CHATWEM U NMPOBEPKON yCTponcTBa ybeamtech, 4To NUTaHWe cetu
OTKITIO4EHO.

2. TornbKo A7151 UCMOMNb30BaHUS B CYXOM MOMELLEHUM.

3. OT0 yCTPOWCTBO MOAXOAUT ANst MOTOSKOB TOMLUWHOM 5 ~ 16 MM.

He HakpbIBaiiTe yCTPOICTBO TENNOU3ONALMOHHBIM MaTepranom.
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5. MopaxkntoveHne k npunoxenuto Yeelight.

1. OT0 ycTponcTBO HeobxoAMMO ncnonb3oBaTb C ceTeBbiM xabom (wnto3om) Yeelight
Bluetooth Ans noaknioYeHWst K NPUNOXEHWIO U BbINOMHEHUST ynpaBneHus. CeTeBoit xab
(wnio3) Yeelight Bluetooth npnobpetaetcsi otaensHo;

2. MNepepn NoAkmoYeHNEM K NMPUMOXKEHNIO U HACTPOMKOI ynpasrneHus nepesarpysute
YCTPOWCTBO 1 ybeauTecs, 4To ceTesoi xab (wno3) Bluetooth noaknioueH k cetn n umeer
BbIXO[ B UHTEPHET;

3. OTUM yCTPOICTBOM MOXHO yNpaBnsiTb C MOMOLIbI0 npunoxeHus Yeelight, Takke ero
MOXHO CUHXPOHWU3MPOBaTL C APYrMMM ycTpoicTeamu Yeelight.

4. OTckanupyinte QR-koa, 4To6bl 3arpy3anTb U yCcTaHOBUTL npunoxexue Yeelight.
Monb3oBaTtenu, paHee yctaHoBuBLUME Npunoxerune Yeelight, MoryT Hanpsmyio nepeitu Ha
cTpaHuUy nofkniodeHus yctpoictea. Mnu Hangute «Yeelight» B marasuHe npunoxexun,
3arpysuTe 1 yCTaHOBUTE NPUMOXEHME.

5. OTKpOITE AOMALLHIO0 CTPAHULY MPUNOKEHNS, HAKMUTE «+» B MPABOM BEPXHEM Iy
cTpaHuLbl U fobaBbTe yCTPOICTBA B COOTBETCTBUM C MOACKA3Kammn NpuroxeHus. Unu
vcnonb3yiiTe ceteBoit xab (LLUMo3) C ronocoBoi yHKUMeN, faiite xaby ronocosyto KoMaHay:
«OBHapyXu1Tb YCTPOICTBOY U CReAyiiTe roNlocoBbIM NoAckaskam Ans NOAKMIOHEHUS.

* Y6eputechb, yto Wi-Fi goctyneH v nmeet goctyn B NHTepHeT (3TOT NPOAYKT He
noanepxueaet cetn 5G).CooTBETCTBYIOLLEE HA3BaHKe 3TOrO NPOAyKTa B CMMCKE YCTPOUCTB
APP - «Downlight & Spotlight M2».

B : u3-3a r Yeelight, cdaktuyeckui
MHTEpderc n paGoTa MOXET HEMHOTO OT/IMYATLCS OT NPUBEAEHHOTO
Bbllle onucaHns. CneayiTe MHCTPYKUMAM B OGHOBNEHHOM NPUMOXEHNN.
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Cb6poc / BocctaHoBNeHWe 3aBOACKUX HacCTPOeK

MCI‘lOJ‘IbSyI;ITe Q)MBVI‘—IECKMVI BblKnK4aTtenb, 4TOGbI BKIOYUTL U BBIKIOYATL CBET NSATb pas
noapsia (BKNYeHWe Ha 2 cekyHAbl, BbIKIOYEHWEe Ha 2 cekyHAbl), CBET HayHeT MepuaThb,
yepes 5 CeKyHA CBeT aBTOMaTU4eCcKu nepesanycrtutcs, 3TO O3Ha4aerT, 4YTo yCTpOVICTEO 6bino
cbpolueHo.

Mepbl NpefoCcTOPOXHOCTH:

1. Mepepn ncnonb3oBaHuem ybeauTech, YTO UCMONb3YEMOE HanpsXXeHWe COOTBEeTCTBYeT
paﬁoqemy HanpsHkeHuto 3Toro yc‘rpoﬁcrsa. Wcnonb3oBaHue HenoaxoasLiero HanpshxeHusa
MOXET NPUBECTM K MOBPEXAEHMIO YCTPOICTBA 1 CO3AaTh Yrpo3dy 6e3onacHocTy.

2. Bo Bpemsi paGoTbl ycTpoiicTBO ByaeT HarpeBaTbecs, yoeamTech, YTo B niamne AOCTaTtoqHO
BEHTUNALMM ANS paccenBaHua Tenna.

3. Tonbko Ans BHYTPEHHEro UCMosb30BaHUA. o

4. VICTOYHMK cBETa 9TOro CBETUNIbHWUKA He MOAMEXWUT 3aMeHe; Korga UCTOYHUK cBeTa
nepecrtan pa60TaT|>, 3ameHuTe yCTpOI;ICTBO MNOMHOCTbIO

5. BHelwHuit rubkui kabenb 3TOro CBeTUNbHUKA He MOANEXUT 3amMeHe; ecnu kabenb
NOBPEX/eH, YCTPONCTBO NOANEXMUT 3aMeHe 1 yTUNn3aumum.

6.CeeTunbHuK Il knacca. (@

36

Specification

Yeelight Mesh Downlight
M2

Yeelight Mesh Downlight

Yeelight Mesh Spotlight
M2

BbIXOAHAS MOLLHOCTE

Pro
Mogens YLTS02YL YLTS03YL YLTSO04YL
Yron paccensatun 75° 65° 30°
HomvransHas 5W(12X1W/LED) W(16 X TW/LED) W(10 X TW/LED)
MOLLUHOCTb
Caeronorok 350im 600Im 320im
Guaneckii pasmep ®93x73.5mm ®113x81.5mm ®93x73.5mm
Paswep MOHTaxHoMo
oTBEpCTHS 70-80mm 90-100mm 70-80mm
Homumanesas 220-240V~50/60Hz 220-240V~50/60Hz 220-240V~50/60Hz
MowHoCTH 0.045A 0.065A 0.045A
Userosan 2700K-6500K
Temneparypa
Cesizb, Bluetooth 4.2
Komnnexrauus YCTPOiCTs, PYKOBOACTEO NonbaosaTenst
Kootbcpuument 05
MOUHOCTH )
PaGouan uactora 2402MHz-2480MHz
MakcumansHas 6.81dBm
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